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QUADRANTE SECTEURS D’ACTIVITE

AREAS DE ACTIVIDAD

Notre offre de valeur vise a proposer des services qui se distinguent

par leur grande rigueur et leur qualité dans chacun de nos métiers, )
pour le développement de projets pluridisciplinaires partout dans le q L\ @ O
monde, ou la flexibilité, I'adaptabilité aux contraintes spécifiques et 1 1 / | \ {:o:} e
la rapidité de livraison sont des conditions de réussite essentielles.
BUILDINGS TRANSPORTS INDUSTRY WATER UTILITIES

Nuestra propuesta de valor se centra en ofrecer servicios de alto AND ENERGY
rigor y calidad, en cada una de las dreas de actividad, para el
desarrollo de proyectos multidisciplinarios en cualquier parte del

mundo, donde la flexibilidad, la adaptabilidad a las condiciones @@ %/‘ ‘E % ﬂ—\
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especificas y la velocidad de entrega son condiciones esenciales para

eI éXitO. ENVIRONMENT CITIES AIRPORTS CONSTRUCTION
MANAGEMENT AND
SUPERVISION
A i & METIERS AREAS
Nous offrons une experience qualifiée o S PECIALIZACION
dans le domaine de l'industrie et de _
I'énergie .
) ) Energie Energia
Ofrecemos experiencia comprobada en Mines Minas
los sectores de la industria y energia Industrie Industria
Usines Plantas

® BUREAUX OFICINAS

Lisbonne Lisboa - Porto Oporto - Bucarest Bucarest - Londres Londres - Paris Paris
Milan Milan - Accra Acra - Alger Argel - Luanda Luanda - Maputo Maputo
Lima Lima - Santiago du Chili Santiago de Chile - Sao Paulo Sdo Paulo

www.qd-eng.com quadrante@qd-eng.com QUADRANTE



1. Batiment PP1 4 la Raffinerie de Sines, Portugal Edificio PP1 en Refinerfa de Sines, Portugal 2. Centrale Solaire d’Amareleja Planta Solar, Amareleja 3. Postes Electrique de Dande 220KV/15KV
Subestacion Eléctrica de Dande 220Kv/15Kv 4. Batiment Technique D’appui au Nouveau Télescope D’ESO, Chili Edificio Técnico de Apoyo del Extreme Large Telescope de la ESO, Chile
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PROJETS DE REFERENCE « PROYECTOS CLAVE

Nous commencons notre travail
sur une base solide, défiant les
attentes de nos clients pour avoir
un projet de haute qualité

Empezamos a partir

de una base sodlida, desafiando
las aspiraciones de nuestros
clientes para la elaboracion de un

Parmi les projets de référence de la société dans ce domaine, nous relevons plus de quarante postes a haute et
trés haute tension au Portugal, en Algérie, au Brésil, au Chili, au Mozambique et en Angola, la centrale a cycle
combiné de Pego 800 MW, la centrale de cogénération pour la nouvelle usine de papier de Portucel 88 MW a
Setubal, la centrale solaire photovoltaique d’Amareleja, une usine de transformateurs de grande puissance aux
Etats-Unis, entre autres.

Entre los proyectos de referencia de la empresa en esta area se incluyen mas de cuarenta subestaciones de
altay muy alta tensidn en Portugal, Argelia, Brasil, Chile, Mozambique y Angola, la central de ciclo combinado
de Pego 800 MW, la central de cogeneracidn para la nueva planta de papel de Portucel 88 MW, en Setubal, la
central solar fotovoltaica de Amareleja, una planta de transformadores de alta potencia en los Estados Unidos,
entre otros.

proyecto de alta calidad

DISCIPLINES

Architecture
Structures

Structures Spéciales
Structures Industrielles
Géotechnique

Hydraulique
Des Batiments

Electricité
Haute Tension
CvC

Routes

Voies Urbaines
Hydraulique
Environnement
Bim

Gestion Et Suivi
De Projet
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SERVICIOS

Arquitectura
Estructuras
Estructuras Especiales
Estructuras Industriales
Geotécnica

Hidrdulica

En Edificios

IESC

Alta Tension

Hvac

Carreteras

Vias Urbanas
Hidraulicas

Medio Ambiente

Bim

Coordinacidn

Y Supervision de
Obras Y Proyectos
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SECTEURS D’INTERVENTION « AREAS DE INTERVENCION

Production d’Energie
Centrales Thermiques, Centrales de Cogénération,
Centrales a Cycle Combiné et Centrales de Biomasse;

Production d’Energie Renouvelable
Mini-Centrales Hydroélectriques, Parcs Solaires,
Parcs Eoliens;

Transport et Transformation de Energie
Lignes de Transport et Postes Electriques;

Industrie Miniére
Projets d’Ingénierie de Détail de Toutes
les Spécialités;

Industrie du Pétrole et du Gaz
Projets d’Ingénierie de Détail;

Installations et les Unités de Fabrication
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Fundos Europeus
Estruturais e de Investimento

Produccion de Energia
Centrales Térmicas y de Cogeneracion, Centrales
de Ciclo Combinado y Centrales de Biomasa;

Produccion de Energia Renovable
Pequefias Hidroeléctricas, Parques Solares,
Parques Edlicos;

Transporte y Transformacion de Energia
Lineas de Transmision y Subestaciones Eléctricas;

Industria Minera
Proyectos de Ingenieria de Detalle en Todas
las Especialidades;

Industria del Gas y Petréleo
Proyectos de Ingenieria de Detalle;

Instalaciones y Unidades Industriales
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